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Verschlusskappen fir
PV-Steckverbinder PV-...VK4

Verschlusskappen aus TPE zum dichten
Verschliessen von nicht gesteckten
PV-Steckverbindern. Verschlusskappen
mit Befestigungslasche, auf Anfrage.

Sealing caps for
PV-Connectors PV-...VK4

Sealing caps made from TPE for tight
sealing of unplugged PV connectors.
Sealing caps with fixing tab ring, on re-
quest.

Bouchons de protection pour
connecteurs PV PV-...VK4

Bouchons de protection en TPE pour
obturer les connecteurs PV non connec-
tés. Bouchons de protection avec cor-
don de fixation, sur demande.
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Typ Bestell-Nr. Passend zu
Type Order No. Suitable for
Type No. de Cde Convient pour
PV-BVK4 32.0716 PV-KBT4...-UR, PV-ADBPA4..., PV-AZB4, PV-AZS4
PV-SVK4 32.0717 PV-KST4...-UR, PV-ADSP4..., PV-AZS4, PV-AZB4
Montagewerkzeuge Assembly tools Outils de montage

Montageschlisselset fir
PV-KBT4...-UR, PV-KST4...-UR

Zum Anziehen und Lésen der Kabelver-
schraubung sowie zum Ldsen der Ver-
riegelung.

Zum Kontern
To secure
Pour contrer

PV-MS

Zum Anziehen der Kabelverschraubung
To tighten the cable gland
Pour visser le presse-étoupe

Zum Losen der Verriegelung
To open the locking device
Pour libérer le verrouillage

Open-end spanner set for
PV-KBT4...-UR, PV-KST4...-UR

To tighten and unscrew the cable gland
and to open the locking device.

Kit de deux clés a fourche pour
PV-KBT4...-UR, PV-KST4...-UR

Pour visser et dévisser le presse-étoupe
et pour libérer le verrouillage.

Typ Bestell-Nr. Bezeichnung
Type Order No. Designation
Type No. de Cde Désignation
Montageschlusselset (bestehend aus 2 Montageschlisseln)
PV-MS 32.6024 Open-end spanner set (consisting of 2 open-end spanners)
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Kit de deux clés a fourche
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